
Claymore Clay Target Thrower - Claymore Pullpup Clay Target
Thrower

The Caldwell Claymore PullPup brings the power of a traditional clay target
thrower and packs it into a compact handheld unit. The PullPup can launch
standard, midi, and mini clay targets over 55 yards; right on par with larger
standard clay throwers. Dual grip safeties ensure that both hands are properly
placed out of the path of the target and arm when released. With its handheld
design, the thrower can easily change the angle of the target at will, allowing
shooters to practice different angles and test their skills. A clip on the arm
holds the target in place allowing the PullPup to launch targets off-camber, for
both traditional angles and on-edge target presentations. An open-front design
allows for quick and easy clearing of any targets that may break while
throwing without taking the thrower apart in the field. The Caldwell Claymore
PullPup will bring another level of fun to your range trips for both the trapper
and the shooters.

Attributes

Name: Claymore Pullpup Clay Target Thrower
Manufacturer: Caldwell
Product no.: EU2012256
Mfr. No.: 4002774
Color: Grey
Style: Thrower
Delivery weight: 3.08kg
Shipping height: 215.9mm
Shipping width: 508mm
Shipping length: 375mm
UPC: 661120750987
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Sicherheitshinweise für den Caldwell Claymore
PullPup Tontaubenwerfer
Einführung
Der Caldwell Claymore PullPup Tontaubenwerfer ist ein praktisches und leistungsstarkes Gerät, das für das
Werfen von Tontauben konzipiert wurde. Um sicherzustellen, dass du das Gerät sicher und effektiv nutzt,
befolge bitte die folgenden Sicherheitsanweisungen und Richtlinien.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende den Tontaubenwerfer nur für den vorgesehenen Zweck.
Stelle sicher, dass du alle Sicherheitsvorkehrungen befolgst, um Verletzungen zu vermeiden.
Halte das Gerät außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Überprüfe das Gerät regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Vermeide es, das Gerät in der Nähe von Menschen oder Tieren zu verwenden.
Achte darauf, dass der Bereich vor dem Werfer frei von Hindernissen ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle sicher, dass du die Duale GriffSicherungen richtig verwendest, um deine Hände während des
Wurfes zu schützen.
Ändere den Winkel des Ziels nur, wenn das Gerät nicht in Betrieb ist.
Verwende nur die empfohlenen Tontauben (Standard, Midi, Mini) und achte darauf, dass sie in gutem
Zustand sind.
Halte beim Auslösen des Werfers immer einen sicheren Abstand zum Ziel.
Trage geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Gehörschutz und Schutzbrille, während des Gebrauchs.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung des Geräts:1.

Stelle sicher, dass der Caldwell Claymore PullPup auf einer stabilen und ebenen Fläche steht.
Überprüfe, ob alle Teile des Werfers intakt sind.

Laden des Werfers:2.

Setze die Tontaube in die Klammer am Arm ein und stelle sicher, dass sie fest sitzt.
Stelle den Werfer auf den gewünschten Winkel ein, bevor du ihn in Betrieb nimmst.

Auslösen des Werfers:3.

Stelle sicher, dass sich keine Personen oder Tiere im Gefahrenbereich befinden.
Betätige die Duale GriffSicherungen, um den Werfer auszulösen.
Beobachte die Flugbahn der Tontaube, um sicherzustellen, dass sie in einem sicheren Bereich
landet.

Nach dem Gebrauch:4.

Entferne gebrochene Tontauben sofort und sicher aus dem Werfer.
Lagere das Gerät an einem trockenen und sicheren Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge defekte oder beschädigte Teile des Werfers gemäß den örtlichen Vorschriften zur
Abfallentsorgung.
Achte darauf, dass keine Teile im normalen Müll landen, die umweltschädlich sein könnten.
Informiere dich über Recyclingmöglichkeiten für die Materialien des Geräts.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bei Fragen oder Sicherheitsanliegen wende dich bitte an den Hersteller oder den autorisierten Händler,
bei dem du das Produkt erworben hast. Sie können dir weitere Informationen und Unterstützung bieten.

Bitte befolge diese Sicherheitsrichtlinien sorgfältig, um eine sichere und angenehme Nutzung des Caldwell
Claymore PullPup Tontaubenwerfers zu gewährleisten. Achte darauf, regelmäßig nach Aktualisierungen oder
Rückrufen zu suchen, um sicherzustellen, dass dein Produkt sicher bleibt.



Safety Instruction Guide for Caldwell Claymore
PullPup Clay Target Thrower
Introduction
Thank you for choosing the Caldwell Claymore PullPup Clay Target Thrower. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your product. Please read this manual
carefully before using the thrower to familiarize yourself with its features and safety precautions.

General Safety Guidelines
Always follow local laws and regulations regarding the use of clay target throwers.
Ensure that all users of the thrower are trained and familiar with its operation.
Use the thrower only in designated shooting areas.
Always wear appropriate eye and ear protection while using the thrower.
Keep bystanders at a safe distance while operating the thrower.
Regularly inspect the thrower for any damage or wear before each use.
Do not attempt to modify or repair the thrower without professional assistance.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure both hands are on the dual grip safeties when launching targets to prevent accidental release.
Do not place any part of your body in the path of the target or arm during operation.
Only use standard, midi, or mini clay targets as specified by the manufacturer.
Avoid launching targets towards areas where there may be people or property at risk.
Do not use the thrower in wet or adverse weather conditions that may affect its performance or safety.
Always ensure the thrower is securely positioned before launching targets.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Unpack the Thrower: Carefully remove the Caldwell Claymore PullPup from its packaging.1.
Inspect for Damage: Check for any visible damage or missing parts. Do not use if damaged.2.
Set Up: Place the thrower on a flat, stable surface away from people and obstacles.3.
Load Targets: Clip a clay target onto the arm securely, ensuring it is held in place.4.

Usage

Positioning: Stand behind the thrower with both hands on the dual grip safeties.1.
Adjusting Angle: Change the angle of the thrower as needed for different target presentations.2.
Launching Targets: Release the safeties to launch the target. Ensure that no one is in the line of fire.3.
Clearing Broken Targets: In case of a broken target, use the openfront design to clear any debris4.
without disassembling the thrower.
PostUse: After use, ensure the thrower is turned off and stored in a safe location.5.

Disposal Instructions
Dispose of the Caldwell Claymore PullPup in accordance with local regulations regarding electronic and
mechanical waste.
Ensure that any nonrecyclable materials are disposed of properly to minimize environmental impact.
Remove any batteries or power sources before disposal if applicable.



Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, maintenance, or operational assistance, please refer to the manufacturer's
website or contact customer support through the provided channels.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Caldwell
Claymore PullPup Clay Target Thrower. Always prioritize safety for yourself and others while enjoying your time
at the range.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Lanzador de Objetivos de Arcilla Caldwell
Claymore PullPup
Introducción
Gracias por elegir el Lanzador de Objetivos de Arcilla Caldwell Claymore PullPup. Este dispositivo combina la
potencia de un lanzador de arcilla tradicional con un diseño compacto y portátil, permitiendo que los tiradores
disfruten de una experiencia de tiro segura y divertida. Esta guía está diseñada para proporcionarte información
esencial sobre la seguridad y el uso adecuado del producto, asegurando que tu experiencia sea placentera y
libre de riesgos.

Directrices Generales de Seguridad
Antes de usar el lanzador, asegúrate de leer y entender todas las instrucciones de este manual.
Mantén el lanzador fuera del alcance de los niños y personas no autorizadas.
Siempre utiliza el lanzador en un área designada para el tiro, lejos de personas, animales y objetos que
no sean parte de la práctica.
Usa siempre protección ocular y auditiva adecuada al disparar.
Nunca apunte el lanzador hacia personas o animales, incluso cuando esté descargado.
Verifica que el área de tiro esté despejada y que no haya obstáculos antes de lanzar.
Informa a todos los presentes sobre el uso del lanzador antes de comenzar.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Agarre Seguro: Utiliza las seguridades de doble agarre para asegurar que tus manos estén colocadas
correctamente fuera del camino del objetivo y del brazo al ser liberado.
Cambio de Ángulo: Ajusta el ángulo del objetivo de manera segura y solo cuando el lanzador esté en
posición estable.
Limpieza: Realiza la limpieza del lanzador después de cada uso para evitar la acumulación de residuos
de objetivos rotos.
Verificación de Objetivos: Asegúrate de que los objetivos estén colocados correctamente en el
lanzador antes de cada uso.
Condiciones Climáticas: No utilices el lanzador en condiciones climáticas adversas, como lluvia o
viento fuerte, que puedan afectar la seguridad y el rendimiento.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Coloca el lanzador en una superficie plana y estable.
Asegúrate de que el clip en el brazo esté asegurado para mantener el objetivo en su lugar.
Ajusta el ángulo del lanzador según tus preferencias y asegúrate de que esté firme.

Uso:2.

Coloca un objetivo de arcilla en el clip del brazo.
Asegúrate de que no haya nadie en la línea de fuego.
Utiliza ambas manos para accionar el lanzador, manteniendo las manos en las áreas designadas
por las seguridades de doble agarre.
Lanza el objetivo tirando del mecanismo de lanzamiento con firmeza.



PostUso:3.

Después de usar el lanzador, retira cualquier objetivo roto y limpia el dispositivo.
Almacena el lanzador en un lugar seguro y seco, fuera del alcance de los niños.

Instrucciones de Eliminación
Cuando decidas desechar el lanzador, asegúrate de que esté completamente desarmado y sin objetivos.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de plástico y metal.
Siempre es recomendable reciclar los materiales siempre que sea posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o si necesitas más información, consulta el sitio web del
fabricante o contacta a tu distribuidor autorizado. Asegúrate de tener el número de modelo y la información de
compra a mano para facilitar el proceso.

Conclusión
Siguiendo estas directrices de seguridad y uso, puedes disfrutar de una experiencia de tiro segura y divertida
con el Lanzador de Objetivos de Arcilla Caldwell Claymore PullPup. Recuerda que la seguridad es lo primero y
que debes ser responsable al utilizar cualquier equipo de tiro. ¡Disfruta tu tiempo en el campo de tiro!



Guide de Sécurité pour le Lanceur de Cibles en
Argile Caldwell Claymore PullPup
Introduction
Le lanceur de cibles en argile Caldwell Claymore PullPup est conçu pour offrir une expérience de tir agréable et
sécurisée. Ce guide de sécurité te fournira des informations essentielles pour utiliser le produit en toute
sécurité, conformément aux réglementations de sécurité des produits de l'UE.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le lanceur est utilisé uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Vérifie régulièrement l'état du lanceur avant chaque utilisation pour détecter tout dommage ou usure.
Ne laisse jamais le lanceur sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.
Évite d'utiliser le lanceur dans des conditions météorologiques extrêmes (pluie, vent fort, etc.).
Informetoi sur les lois locales concernant le tir et l'utilisation de lanceurs de cibles en argile.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise toujours le lanceur sur un terrain dégagé, loin des personnes et des animaux.
Assuretoi que les deux mains sont correctement placées hors du chemin de la cible et du bras lors du
lancement.
Ne tente pas de modifier ou de réparer le lanceur par toimême.
Porte des lunettes de protection et des protections auditives lorsque tu utilises le lanceur.
Ne lance pas de cibles si tu n'es pas sûr de ton environnement de tir.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Retire le lanceur de son emballage et vérifie qu'il n'y a pas de pièces manquantes.1.
Place le lanceur sur une surface stable et plane.2.
Assuretoi que la pince sur le bras est correctement ajustée pour maintenir la cible en place.3.

Utilisation

Charge une cible en argile standard, midi ou mini dans la pince.
Ajuste l'angle de lancement selon tes préférences.
Positionnetoi à une distance sécuritaire du lanceur (au moins 55 yards).
Utilise le mécanisme de lancement pour tirer la cible.
Après chaque utilisation, retire les cibles restantes et nettoie le lanceur si nécessaire.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le lanceur dans les ordures ménagères.
Consulte les réglementations locales concernant le recyclage des équipements sportifs.
Si le lanceur est endommagé audelà de la réparation, contacte un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton produit, il est recommandé de contacter le
point de contact de l'UE pour les produits de consommation.



En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter pleinement de l'expérience de tir tout en garantissant ta
sécurité et celle des autres. Reste vigilant et responsable lors de l'utilisation de ton lanceur de cibles en argile
Caldwell Claymore PullPup.



Guida di Sicurezza per il Lanciator di Piattelli
Caldwell Claymore PullPup
Introduzione
Grazie per aver scelto il Caldwell Claymore PullPup, un lanciator di piattelli portatile progettato per offrire
prestazioni elevate e divertimento. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza e sull'uso
corretto del prodotto, in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'UE.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Assicurati di utilizzare il lanciator di piattelli solo per il suo scopo previsto.
Leggi e segui tutte le istruzioni e le avvertenze fornite in questo manuale.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Sicurezza delle Mani: Utilizza sempre le doppie sicurezze di presa per garantire che entrambe le mani
siano posizionate correttamente fuori dal percorso del bersaglio e del braccio al momento del rilascio.
Angoli di Lancio: Prima di lanciare, verifica che l'angolo del bersaglio sia sicuro e che non ci siano
ostacoli nelle vicinanze.
Bersagli Inclinati: Usa la clip sul braccio per mantenere il bersaglio in posizione e assicurati che sia
correttamente fissato prima di procedere al lancio.
Rimozione dei Bersagli: In caso di rottura di un bersaglio, utilizza il design con apertura frontale per
una rapida rimozione senza dover smontare il lanciator.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Posiziona il lanciator su una superficie stabile e piana.1.
Assicurati che il lanciator sia orientato in una direzione sicura, lontano da persone e animali.2.
Regola l'angolo del bersaglio secondo le tue preferenze.3.

Uso:

Carica il bersaglio nel lanciator seguendo le istruzioni specifiche per il tipo di bersaglio (standard,1.
midi, mini).
Assicurati che le mani siano posizionate correttamente sulle doppie sicurezze di presa.2.
Rilascia il bersaglio premendo il meccanismo di rilascio in modo controllato.3.
Dopo il lancio, verifica sempre l'area circostante prima di procedere con il lancio successivo.4.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti non più utilizzabili.
Non gettare il lanciator nei rifiuti domestici. Contatta il tuo comune per informazioni sui punti di raccolta
per rifiuti speciali o attrezzature sportive.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consultare il sito web ufficiale del produttore o contattare
il servizio clienti. Assicurati di avere il numero di modello e le informazioni di acquisto a portata di mano per
un'assistenza più rapida.

Grazie per aver scelto il Caldwell Claymore PullPup. Segui queste linee guida per garantire un'esperienza di tiro
sicura e piacevole.



Bruksanvisning for Caldwell Claymore PullPup
Leirduekaster
Introduksjon
Takk for at du valgte Caldwell Claymore PullPup leirduekaster. Denne enheten kombinerer kraften fra en
tradisjonell leirdueskyter med et håndholdt design, noe som gir deg muligheten til å kaste leirduer på en enkel
og effektiv måte. For å sikre sikkerheten og optimal bruk av produktet, vennligst les og følg disse
sikkerhetsinstruksjonene nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Bruk alltid leirduekasteren i et sikkert område, borte fra mennesker, dyr og eiendom.
Sørg for at alle som bruker produktet er kjent med sikkerhetsprosedyrer og bruksanvisninger.
Kontroller leirduekasteren før hver bruk for å sikre at den er i god stand.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre som ikke er kvalifisert til å bruke det.
Rapportér eventuelle skader eller feil ved produktet til produsenten.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Bruk alltid begge hender for å betjene kasteren. Doble grepsikkerheter sikrer at hendene er plassert
utenfor banen til målet og armen når det slippes.
Unngå å stå direkte bak kasteren når du forbereder å kaste leirduer.
Sørg for at området foran kasteren er klart og fritt for hindringer før du kaster.
Bruk beskyttelsesbriller for å beskytte øynene mot eventuelle flygende gjenstander.
Ikke forsøk å kaste leirduer hvis du er usikker på hvordan kasteren fungerer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Montering av kasteren:1.

Plasser kasteren på en stabil overflate.
Sørg for at klemmen på armen er justert for å holde målet på plass.

Forberede kasteren:2.

Last inn ønsket type leirduer (standard, midi eller mini) i kasteren.
Juster vinkelen på kasteren etter eget ønske for å tilpasse skytternes preferanser.

Kaste leirduer:3.

Hold kasteren med begge hender, og sørg for at hendene er plassert på de angitte grepene.
Slipp armen forsiktig for å kaste leirduen.
Observer området før og etter kastet for å sikre at det er trygt.

Rengjøring og vedlikehold:4.

Etter bruk, fjern eventuelle knuste leirduer fra kasteren.
Rengjør kasteren for å fjerne støv og skitt som kan påvirke ytelsen.

Avfallsinstruksjoner
Følg lokale retningslinjer for avfallshåndtering når du kvitter deg med emballasje og eventuelle defekte



eller skadde deler.
Unngå å kaste produktet i vanlig husholdningsavfall. Sjekk om det finnes spesielle resirkuleringsordninger
for sportsutstyr i ditt område.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet eller bruk av Caldwell Claymore PullPup leirduekaster,
vennligst kontakt produsenten direkte. Det er viktig å ha tilgang til riktig informasjon for å sikre trygg bruk av
produktet.

Avsluttende bemerkninger
Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du nyte en trygg og morsom opplevelse med Caldwell Claymore
PullPup leirduekaster. Husk alltid å være oppmerksom på sikkerhet og ansvarlig bruk. Takk for at du valgte vårt
produkt!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Wyrzutnika
Rzutków Caldwell Claymore PullPup
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup wyrzutnika rzutków Caldwell Claymore PullPup. Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa ma na
celu zapewnienie bezpiecznego i skutecznego użytkowania produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z
poniższymi wytycznymi, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń i cieszyć się zabawą podczas strzelania.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze stosuj się do lokalnych przepisów dotyczących używania wyrzutników rzutków.
Używaj wyrzutnika tylko w wyznaczonych miejscach do strzelania.
Przechowuj wyrzutnik w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Upewnij się, że wszystkie osoby w pobliżu są świadome używania wyrzutnika i znajdują się w bezpiecznej
odległości.
Regularnie sprawdzaj wyrzutnik pod kątem uszkodzeń przed każdym użyciem.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze trzymaj obie ręce z dala od toru rzutków i ramienia podczas wyrzutu.
Nie używaj wyrzutnika, jeśli jest uszkodzony lub nie działa prawidłowo.
Nie próbuj modyfikować wyrzutnika w jakikolwiek sposób.
Używaj tylko rzutków zalecanych przez producenta.
Nie próbuj ładować więcej niż jednego rzutka w klipsie na ramieniu jednocześnie.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do użycia:1.

Upewnij się, że wyrzutnik jest w dobrym stanie i nie ma widocznych uszkodzeń.
Wybierz odpowiednią lokalizację do strzelania, z dala od ludzi i przeszkód.

Ustawienie wyrzutnika:2.

Chwyć wyrzutnik obiema rękami, upewniając się, że palce są z dala od toru rzutków.
Dostosuj kąt rzutu zgodnie z własnymi preferencjami, korzystając z ręcznego mechanizmu.

Załadunek rzutków:3.

Umieść rzutki w klipsie na ramieniu, upewniając się, że są one prawidłowo osadzone.
Sprawdź, czy klips trzyma rzutki w miejscu.

Wyrzut:4.

Upewnij się, że obszar przed wyrzutnikiem jest wolny od osób i przeszkód.
Naciśnij mechanizm wyrzutu, trzymając wyrzutnik stabilnie.

Czyszczenie i konserwacja:5.

Regularnie sprawdzaj wyrzutnik pod kątem zanieczyszczeń i uszkodzeń.
Czyść wyrzutnik zgodnie z zaleceniami producenta.



Instrukcje Utylizacji
Wyrzutnik należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj wyrzutnika do ogólnych odpadów, jeśli zawiera elementy elektroniczne.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami, aby uzyskać informacje na temat właściwej utylizacji.

Informacje Kontaktowe
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania wyrzutnika, skontaktuj się z lokalnym
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Podsumowanie
Przestrzeganie powyższych wytycznych pomoże zapewnić bezpieczne i przyjemne doświadczenia podczas
korzystania z wyrzutnika rzutków Caldwell Claymore PullPup. Pamiętaj, aby zawsze być odpowiedzialnym
strzelcem i dbać o bezpieczeństwo swoje oraz innych.



Claymore PullPup Savikiekon Heittäjän
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa Caldwell Claymore PullPup savikiekon heittäjän käyttöohjeisiin. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit nauttia tuotteestasi turvallisesti ja tehokkaasti. Huomioithan, että
tämä tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille, ja lasten tulee olla aina aikuisten valvonnassa.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on koko ajan käyttökunnossa ennen käyttöä.
Tarkista, että kaikki osat ovat ehjiä ja oikein kiinnitettyjä.
Älä käytä heitintä, jos se on vaurioitunut tai jos sen osissa on puutteita.
Varmista, että heittäjän ympärillä on riittävästi tilaa, jotta voit käyttää sitä turvallisesti.
Älä koskaan suuntaa heitintä kohti ihmisiä tai eläimiä.
Pidä kädet ja muut kehon osat poissa heittimen liikkumisalueelta.

Erityiset Turvallisuusohjeet Käyttöön
Käytä heitintä vain tarkoitukseen, johon se on suunniteltu, eli savikiekkojen heittämiseen.
Varmista, että kaikki käyttäjät ovat tietoisia heittimen käytöstä ja turvallisuusohjeista ennen käyttöä.
Käytä suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.
Älä yritä muuttaa heittimen kulmaa tai asentoa, kun se on käytössä.
Varmista, että heittimen klipsi on kunnolla kiinnitetty kiekon pitämiseksi paikallaan.
Älä koskaan yritä poistaa rikkoutuneita kiekkoja heittäjästä, kun se on käytössä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus1.

Aseta heitin tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
Varmista, että heittimen jalat ovat tukevasti maassa.
Tarkista, että kaikki osat ovat oikein asennettuja ja tiukasti kiinni.

Käyttö2.

Lataa savikiekko heittimeen klipsin avulla.
Säädä heittimen kulmaa halutessasi.
Ota askel taaksepäin ja varmista, että ympärilläsi ei ole esteitä tai ihmisiä.
Vapauta heitin turvallisesti, kun olet valmis heittämään kiekon.

Hävittämisohjeet
Tuotteen hävittäminen tulee tapahtua paikallisten jätteiden käsittelysääntöjen mukaan.
Varmista, että kaikki osat on hävitetty asianmukaisesti, jotta ne eivät aiheuta vaaraa ympäristölle tai
ihmisille.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana, vaan käytä erillisiä keräyspisteitä, mikäli sellaisia on
saatavilla.



Lisätietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä myyjään tai valmistajaan. Varmista,
että sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina kysymyksiä varten.

Huomioitavaa
Tämä tuote on suunniteltu aikuisille, ja lasten käyttöä tulee valvoa huolellisesti.
Muista tarkistaa EU:n Safety Gate järjestelmä mahdollisten tuotevetojen osalta.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa, että Claymore PullPup savikiekon heittäjän käyttö on turvallista ja
nautinnollista. Kiitos, että valitsit tuotteen, ja toivomme sinulle hauskaa ampumista!



Säkerhetsinstruktioner för Caldwell Claymore
PullPup Lerdugekastare
Introduktion
Tack för att du valt Caldwell Claymore PullPup lerdugekastare. Denna produkt är designad för att ge en säker
och effektiv upplevelse vid träning och skytte. För att säkerställa en trygg användning av produkten, vänligen
följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs och förstå alla instruktioner innan du använder produkten.
Använd alltid produkten i en säker och kontrollerad miljö.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter på produkten till tillverkaren.
Kontrollera regelbundet att produkten är i gott skick och fungerar korrekt.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid båda händerna för att hantera kastaren. Se till att händerna är korrekt placerade utanför
målet och armen när du släpper.
Kontrollera att inga personer eller djur befinner sig inom kastområdet innan du avfyrar.
Använd alltid skyddsglasögon när du använder kastaren för att skydda ögonen mot eventuella skräp.
Använd endast standard, midi och minilerdugor som rekommenderas av tillverkaren.
Undvik att använda kastaren i stark vind eller ogynnsamma väderförhållanden.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Placera kastaren på en stabil yta.
Justera vinkeln på kastaren efter behov för att träna på olika skjutvinklar.
Använd klämman på armen för att hålla målet på plats.

Användning:2.

Fyll på med lerdugor i kastaren enligt tillverkarens anvisningar.
Stå i säker position, minst 55 yards från kastaren.
Kontrollera att området är fritt från hinder och personer innan du avfyrar.
Avfyra lerdugan genom att trycka på avtryckaren med båda händerna på rätt plats.
Rensa eventuella trasiga mål genom den öppna framsidan utan att demontera kastaren.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera trasiga eller oanvändbara delar av kastaren i enlighet med lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Återvinn material där det är möjligt för att minska avfall.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av Caldwell Claymore PullPup lerdugekastare,
vänligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att ha produktens modellnummer tillgängligt när du kontaktar
support.



Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att följa dem kan du säkerställa en trygg och njutbar
upplevelse med din Caldwell Claymore PullPup lerdugekastare.



Bezpečnostní pokyny pro použití házeče terčů
Caldwell Claymore PullPup
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili házeč terčů Caldwell Claymore PullPup. Tento produkt byl navržen tak, aby
poskytoval bezpečné a zábavné zážitky při střelbě. Abychom zajistili vaši bezpečnost a bezpečnost ostatních,
prosím, pečlivě si přečtěte následující bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím zařízení si přečtěte všechny pokyny a varování.
Zajistěte, aby byl házeč používán pouze osobami, které jsou obeznámeny s bezpečnostními pravidly při
střelbě.
Udržujte zařízení mimo dosah dětí a osob, které nejsou schopny bezpečně manipulovat se zbraněmi.
Používejte házeč pouze na určených místech pro střelbu, kde je zajištěna bezpečnost a ochrana.
Vždy noste ochranné brýle a sluchátka během používání zařízení.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Dbejte na to, aby vaše ruce byly vždy mimo dráhu terče při uvolnění.
Používejte dvojité bezpečnostní úchyty správně, abyste zajistili stabilní držení.
Nikdy nevystřelujte směrem k osobám nebo zvířatům.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je zařízení v dobrém stavu a bez poškození.
Pokud se terč rozbije, postupujte opatrně při jeho odstraňování, abyste se vyhnuli zranění.

Pokyny pro instalaci a použití
Umístěte házeč na rovný a stabilní povrch.
Ujistěte se, že je házeč bezpečně upevněn, aby nedošlo k jeho převrhnutí během používání.
Nastavte úhel terče podle potřeby pomocí ručního designu.
Vložte terč do klipu na paži a ujistěte se, že je pevně zajištěn.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je zařízení správně nastaveno a funkční.

Pokyny pro likvidaci
Po skončení používání zařízení jej řádně vyčistěte a zkontrolujte.
Pokud je zařízení poškozené, zlikvidujte jej v souladu s místními předpisy o odpadech.
Zajistěte, aby byly všechny části zařízení bezpečně zlikvidovány, aby nedošlo k ohrožení životního
prostředí nebo zdraví.

Kontakt pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, obraťte se na svého prodejce nebo výrobce.
Všechny produkty musí mít kontaktní informace pro bezpečnostní dotazy v rámci EU.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našeho produktu. Vaše bezpečnost je naší nejvyšší prioritou.
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